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7.11

7.1.2

7.1.3

7.14

7.15

7.1.6

7.1.7

7171

7.1.7.2

POGLAVLJE7.1

OPCE ODREDBE

Prijevoz opasnih tvari podlijeze obveznom Koristenju odredene vrste prijevozne opreme u
skladu s odredbama ovoga poglavlja i poglavlja 7.2 za prijevoz u pakovanjima, poglavlja 7.3 za
prijevoz u rasutomu stanju i poglavlja 7.4 za prijevoz u cisternama. Uz to, moraju se postovati
odredbe poglavlja 7.5 o utovaru, istovaru i manipulaciji.

U stupcima (16), (17) i (18) tablice A poglavlja 3.2 navedene su odredene odredbe ovog
dijela koje se odnose na posebne opasne tvari.

Uz odredbe u ovomu dijelu, vozila koja se Kkoriste za prijevoz opasnih tvari, kad je rije¢ o
njihovoj konstrukciji, izradbi, ovisno o slu¢aju, i njihovomu odobrenju, moraju biti u skladu s
odnosnim uvjetima dijela 9.

Veliki kontejneri, prenosive cisterne, MEGC i kontejner cisterne koje zadovoljavaju
pojam "kontejneri”, navedeno u CSC (1972), s izmjenama i dopunama, ili za intermodalni
prijevoz (osim poluprikolica) za vertikalan pretovar IRS 50591 (Jedinice s valjcima za
horizontalan pretovar — Tehnicki uvjeti za upotrebu u medunarodnom prometu)! i IRS 50592
(Jedinice i primjerene za prijevoz u vagonima — Minimalni zahtjevi)? koje izdaje Medunarodna
udruga zeljeznickog prijevoza (UIC), ne mogu se koristiti za prijevoz opasnih tvari, osim velikih
kontejneraili okvira prenosivih cisterni, MEGC ili kontejner cisterni koje zadovoljavaju odredbe
CSC-aili u IRS 50591 i IRS 50592 UIC-a.

(izbrisano)

Veliki kontejneri moraju zadovoljavati uvjete koji se odnose na teretni prostor vozila
propisane u ovomu dijelu, ovisno o slucaju, i uvjete propisane u dijelu 9 za tvari o kojima je
rijec; teretni prostor vozila nakon toga ne mora zadovoljavati ove odredbe.

Ipak, veliki kontejneri koji se prevoze na vozilima cija postolja imaju izolaciju i svojstva
otpornosti na toplinu koja zadovoljavaju uvjete, nakon toga ne moraju zadovoljavati
navedene uvjete.

Ova odredba se odnosi na male kontejnere za prijevoz eksplozivnih tvari i predmeta klase 1.

Ovisno o odredbama zadnjega dijela prve recenice u 7.1.5, ¢injenica da opasne tvari u
jednomu ili viSe kontejnera, ne smije utjecati na uvjete koje vozilo treba zadovoljavati zbog
naravi i koli¢ina opasnih tvari koja se prevozi.

Posebne odredbe primjenjive na prijevoz samoreaktivnih tvari Klase 4.1, organskih
peroksida iz Klase 5.2 i tvari stabiliziranih regulacijom temperature (koje nisu
samoreaktivne tvari i organski peroksidi)

Sve samoreaktivne tvari, organski peroksidi i polimerizirajuce tvari zastitit ¢e se od izravne
sunceve svjetlosti i svih izvora topline te postaviti u adekvatno prozracena podrucja.

U sluc¢ajevima kad se nekoliko paketa zajedno postavi u kontejner ili zatvoreno vozilo, ukupna
koli¢ina tvari, vrsta i broj paketa te raspored slaganja ne smiju predstavljati opasnost od
eksplozije.

1
2

Prvo izdanje publikacije IRS (International Railway Solution), primjenjivo od 1. lipnja 2020.
Prvo izdanje publikacije IRS (International Railway Solution), primjenjivo od 1.prosinca 2020.
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7.1.7.3
71731

7.1.7.3.2

7.1.7.3.3

71734

7.1.7.35

Odredbe za reguliranje temperature

Ove odredbe primjenjuju se na odredene samoreaktivne tvari kad to nalaze tocka 2.2.41.1.17,
na odredene organske perokside kad to nalaze tocka 2.2.52.1.15 te na odredene polimerizirajuce

tvari kad to nalaze tocka 2.2.41.1.21 ili posebna odredba 386 iz Poglavlja 3.3 ¢iji je prijevoz
moguce izvesti iskljucivo pod uvjetima u kojima se regulira temperatura.

Ove odredbe takoder se primjenjuju na prijevoz tvari Ciji:

@) vlastiti otpremni naziv, izveden na nac¢in naveden u stupcu 2 Tablice A iz Poglavlja 3.2
ili u skladu s to¢kom 3.1.2.6, sadrZava rije¢ ,,KONTROLIRANE TEMPERATURE"; i

(b) SADT ili SAPT odreden za tvar (s ili bez kemijske stabilizacije) dostavljenu na prijevoz
iznosi:

0] 50 °C ili manje za pojedina¢ne ambalaZe i IBC-ove; ili
(i) 45 °C ili manje za cisterne.

Kad se u uvjetima normalnog prijevoza u svrhe stabilizacije reaktivne tvari koja moZe stvarati
opasne koliine topline i plina, ili pare, ne koristi kemijska inhibicija, onda je prijevoz tvari
potrebno izvesti uz reguliranje temperature. Ove odredbe ne primjenjuju se na tvari koje su
stabilizirane dodavanjem kemijskih inhibitora kako bi SADT ili SAPT bili veéi od onih
propisanih u iznad-navedenim stavcima (b) (i) ili (ii.)

Usto, ako se samoreaktivna tvar ili organski peroksid ili tvar ¢iji vlastiti otpremni naziv sadrzava
rije¢ ,,STABILIZIRANO® i za ¢iji se prijevoz uobicajeno ne zahtijeva regulacija temperature
izvodi pod uvjetima u kojima temperatura moze premasiti 55°C, postoji moguénost da je
potrebno provesti reguliranje temperature.

»Kontrolna temperatura“ je maksimalna temperatura pri kojoj se tvar moZe sigurno prevoziti.
Pretpostavlja se da tijekom prijevoza temperatura neposredne okoline paketa ne premasuje 55°C
i zadrzava navedenu vrijednost iskljucivo tijekom relativno kratkih razdoblja, od kojih je svaki
traje 24 sata. U sluCaju gubitka kontrole nad reguliranjem temperature, mozda bude nuzno
provesti postupke za hitne slucajeve. ,,Kriti¢na temperatura™ je temperatura pri kojoj ¢e se
provoditi navedeni postupci.

Izvodenje kontrolnih i kritiénih temperatura

Vrsta
posude

SADT?
ISAPT?

Kontrolna
temperatura

Kritiéna
temperatura

Pojedinacne
ambalaze i
IBC-ovi

20°C ili manje

Preko 20°C do
35°C

Preko 35°C

20°C nize od
SADT/SAPT
15°C nize od
SADT/SAPT
10°C nize od
SADT/SAPT

10°C nize od
SADT/SAPT
10°C nize od
SADT/SAPT
5°C nize od

SADT/SAPT

Cisterne

<45°C

10°C nize od
SADT/SAPT

5°C nize od
SADT/SAPT

7.1.7.3.6

& tj. SADT/SAPT tvari kako je pakirana za prijevoz.

Kontrolne i kriti¢ne temperature izvode se koristeéi tablicu iz tocke 7.1.7.3.5 iz SADT-a ili iz
SAPT-a koji su definirani kao najniZe temperature pri kojima se kod tvari u ambalaZzi, kod IBC-
a ili cisterne, ovisno o tome koja se koristi za prijevoz, moZe pojaviti samoubrzavajuce
raspadanje ili samoubrzavajuca polimerizacija. SADT ili SAPT odreduje se kako bi se odlucilo
podlijeZe li tvar regulaciji temperature za vrijeme prijevoza. Odredbe za odredivanje SADT-a ili
SAPT-a navedene su u Dijelu II, Odjeljku 28 Priru¢nika za ispitivanja i kriterije.

-1338-



7.1.7.3.7

7.1.7.3.8

7174
71741

71742

7.1.74.3

71744

7.1.7.4.5

Ovisno o potrebi, kontrolne i kritine temperature navedene su za trenuta¢no razvrstane
samoreaktivne tvari u tocki 2.2.41.4 te za trenutacno razvrstane spojeve organskih peroksida u
tocki 2.2.52.4.

Stvarna temperatura pri prijevozu moze biti niza od kontrolne temperature, ali ¢e se ista odabrati
na nacin kojim ¢e se izbje¢i opasno odvajanje faza.

Prijevoz uz regulaciju temperature

OdrZavanje propisane temperature bitno je svojstvo sigurnog prijevoza tvari stabiliziranih
reguliranjem temperature. Opcenito, potrebno je sljedece:

(@)  Temeljite provjere jedinice za prijevoz tereta provedene prije utovara;

(b)  Upute prijevozniku vezane uz rad sustava za hladenje, ukljucujuéi popis
dobavljaca sredstva za hladenje koji se nalaze na relevantnoj ruti;

(c)  Postupci koje Ce se slijediti u slu¢aju gubitka kontrole nad regulacijom;
(d)  Redovno nadziranje radnih temperatura; i
(e)  Opskrba rezervnih sustava za hladenje i zamjenskih dijelova.

Svi uredaji za reguliranje temperature i senzori temperature u sustavu za hladenje moraju biti
lako dostupni i svi elektri¢ni prikljuéci moraju biti otporni na vremenske uvjete. Temperatura
zra¢nog prostora u jedinici za prijevoz tereta mjerit ¢e se putem dva odvojena senzora i njihove
izlazne vrijednosti ubiljezit ¢e se tako da promjene temperature budu lako prepoznate.
Temperatura ¢e se provjeravati i biljeziti svakih 4 do 6 sati. Kad se vrsi prijevoz tvari ¢ija je
kontrolna temperatura niZza od +25°C, jedinica za prijevoz tereta mora biti opremljena vizualnim
i zvu¢nim alarmima ¢ije se napajanje vrsi odvojeno od sustava za hladenje i koji su podeseni da
se aktiviraju na ili ispod kontrolne temperature.

Ako se tijekom prijevoza kontrolna temperatura premasi, pokrenut ¢e se postupak za hitne
slucajeve koji ¢e ukljudivati sve potrebne popravke na sustavu za hladenje ili povecanje
rashladnog kapaciteta (npr. dodavanje tekucih ili krutih sredstava za hladenje). Potrebno je
takoder Cesto provjeravati temperaturu i provesti pripreme potrebne za provodenje postupka za
hitne slu¢ajeve. Ako se postigne kriti¢na temperatura, potrebno je provesti postupke za hitne
slucajeve.

Prikladnost specificnog nacina reguliranja temperature pri prijevozu ovisi o brojnim
¢imbenicima: Cimbenici koje je potrebno razmotriti su kako slijedi:

(@)  kontrolna(e) temperatura(e) tvari koju(e) se prevozi;

(b)  razlika izmedu kontrolne temperature i oCekivanih uvjeta vezanih uz
okolisnu temperaturu;

(c)  ucinkovitost toplinske izolacije;

(d) trajanje prijevoza; i

(e)  koeficijent sigurnosti s obzirom na kasnjenje pri prijevozu

Nacini prikladni za sprje¢avanje premasivanja kontrolne temperature navedeni su u nastavku i
poredani prema povecanim sposobnostima reguliranja temperature:

@) Vozilo kontejner, ambalaza ili vanjska ambalaZza s toplinskom izolacijom, pod uvjetom
da je pocetna temperatura tvari dostatno ispod kontrolne temperature;

(b) toplinska izolacija i sustav hladenja, pod uvjetom da se:

(1) prevozi primjerena koli¢ina nezapaljivoga sredstva za hladenje (npr. tekuci
dusik ili kruti uglji¢ni dioksid), uzimajuéi u obzir razumnu granicu u pogledu
moguceg kasnjenja, ili da se osigura nacin nadopunjavanja zaliha;

(i) kao sredstvo za hladenje ne koriste tekuci kisik ili zrak;

(ili)  je osiguran ujednaceni ucinak hladenja ¢ak i kad je potrosen veci dio sredstva
za hladenje; i
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7.1.7.4.6

7.1.7.4.7

7.1.7.4.8

(iv) da se potreba za prozracivanjem prijevozne jedinice prije ulaska jasno oznaci
upozorenjem na vratima;

(c) vozilo ili kontejner s toplinskom izolacijom i jedinstveno mehani¢ko hladenje, pod
uvjetom da se za tvari - ¢ije je plamiste ispod zbroja kriti¢nih temperatura plus 5°C -
koristi elektri¢ni pribor otporan na eksploziju, EEx IIB T3, u odjeljku za hladenje kako
bi se sprijecilo paljenje zapaljivih para iz tvari.

(d) vozilo ili kontejner s toplinskom izolacijom i kombinirani sustav mehani¢koga hladenja
i sustava hladenja, pod uvjetom da su:

0] dva sustava neovisna jedan o drugomu;
(i) ispunjeni uvjeti odredbi u stavku (b) i (¢);

(e) vozilo ili kontejner s toplinskom izolacijom i dvostruki sustav mehani¢kog hladenja;
pod uvjetom da su:

M osim po pitanju integralne jedinice za napajanje elektricnom energijom, dva
sustava neovisna jedan o drugomu;

(i) da svaki sustav sam mozZe odrZavati primjereno reguliranje temperature; i

(i)  da se za tvari koje se prevozi i Cije je plamiSte nize od zbroja kriticnih
temperatura plus 5°C, koristi elektri¢ni pribor otporan na eksploziju, EEx IIB
T3, u odjeljku za hladenje kako bi se sprije€ilo paljenje zapaljivih para iz tvari.

Nacini opisani u tocki 7.1.7.4.5 (d) i (e) mogu se koristiti za sve organske perokside,
samorekativne tvari i polimerizirajuce tvari.

Nacin opisan u tocki 7.1.7.4.5 (¢) moze se koristiti za organske perokside i samoreaktivne tvari
tipa C, D, E i F kad najvisa okoli$na temperatura, koja se moze ocekivati za vrijeme prijevoza,
ne premasuje kontrolnu temperaturu za viSe od 10°C za organske perokside, za samoreaktivne
tvari tip B 1 za polimerizirajuce tvari.

Nacin opisan u tocki 7.1.7.4.5 (b) mozZe se koristiti za organske perokside i samoreaktivne tvari
tip C, D, E i F te polimerizirajuce tvari kad najvisa okolisna temperatura, koja se moze ocekivati
za vrijeme prijevoza, ne premaSuje kontrolnu temperaturu za vise od 30°C.

Nacin opisan u tocki 7.1.7.4.5 (a) moze se koristiti za organske perokside, samoreaktivne tvari
tip C, D, E i F i polimerizirajuce tvari kad je najviSa okoli$na temperatura koja se moze oCekivati
za vrijeme prijevoza najmanje 10°C niZa od kontrolne temperature.

Izolirani, hladeni i mehani¢ki hladeni kontejneri namijenjeni prijevozu tvari pod kontroliranom
temperaturom mora biti u skladu sa sljede¢im uvjetima:

(@ Ukupni koeficijent transfera topline izoliranog kontejnera ne smije biti veci od 0.4
W/m?/K;
(b)  KaoriStena rashladna tvar ne smije biti zapaljiva, i

Kada su kontejneri opremljeni ventilima ili ventilacijskim otvorima, potrebno se pobrinuti da ti
ventili ili ventilacijski otvori ne narusavaju hladenje.

Kad se tvari moraju prevoziti u izoliranim, hladenim ili mehanic¢ki hladenim vozilima, ta
vozila moraju zadovoljavati uvjete iz Poglavlja 9.6.

Ako se tvari nalaze u zastitnoj ambalazi napunjenoj sredstvom za hladenje, moraju se utovariti
u zatvorena vozila ili u vozila s ceradom, ili zatvorene kontejnere ili kontejnere s ceradom. Ako
su vozila ili kontejneri koji se koriste zatvoreni, moraju se primjereno prozracivati. Vozila i
kontejneri s ceradom moraju imati bo¢ne i straznje stranice. Cerade na tim vozilima i
kontejnerima moraju biti od nepropusnog i nezapaljivog materijala.
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721

7.2.2

7.2.3

7.24

POGLAVLJIE 7.2

ODREDBE O PRIJEVOZU U PAKOVANJIMA

Osim ako nije drukeije propisano u 7.2.2 do 7.2.4, pakovanja se mogu utovarivati:
(a) uzatvorena vozila ili zatvorene kontejnere;

(b) uvozilas ceradom ili u kontejnere sa ceradom;

(c) ili uotvorena vozila ili u otvorene kontejnere.

Pakovanja s ambalazom od materijala osjetljivih na vlagu, moraju se utovarivati u zatvorena
ili uvozila s ceradomili u zatvorene kontejnere ili kontejnere s ceradom.

(Rezervirano)

Kad su navedene pod navodom u stupcu (16) tablice A poglavlja 3.2, primjenjuju se sljedece
posebne odredbe:

V1 Pakovanja moraju biti utovareni na zatvorena ili vozila s ceradom ili na zatvorene ili
kontejnere s ceradom.

V2 (1) Pakovanjasmiju biti utovarena samo na EX/II ili EX/1I1 vozila koja zadovoljavaju
odnosne uvjete dijela 9. 1zbor vozila ovisi o koli¢ini koja se prevozi, a ogranic¢ena
je po prijevoznoj jedinici u skladu s odredbama koje se odnose na utovar (vidi
7.5.5.2).

Tamo gdje se prijevozna jedinica sastoji od vozila EX/II i vozila EX/III, gdje oba
prevoze eksplozivne tvari ili predmete, ogranicenje koli¢ine u skladu s
pododjeljkom 7.5.5.2.1 za prijevoznu jedinicu EX/Il primjenjuje se za sve
prijevozne jedinice.

(2) Priklju¢na vozila, osim poluprikolica, koja zadovoljavaju uvjete za EX/II ili
EX/I1I vozila, mogu vu¢i motorna vozila koja ne zadovoljavaju te uvjete.

Za prijevoz u kontejnerima, vidi takoder 7.1.3 do 7.1.6.

Kad se tvari ili predmeti klase 1, u koli¢inama za koje je potrebna prijevozna
jedinica koju ¢&ine EX/INl vozila, prevoze u kontejnerima u ili iz luka,
Zeljeznickih terminala ili zrakoplovnih luka koje su polazi$na ili odrediSna mjesta,
kao dio multimodalnog prijevoza, umjesto EX/III vozila mogu se koristiti
prijevozne jedinice koje ¢ine EX/II vozila, pod uvjetom da su kontejneri
koji se prevoze u skladu s odgovaraju¢im uvjetima Kéda IMDG , RID-a ili
Tehnickih uputa ICAO-a.

V3  Za praSkaste tvari koje slobodno protjecu i za pirotehnicka sredstva, dno kontejnera
mora imati povrSinu od nemetala ili prekrivac.

V4  (Rezervirano)
V5 Pakovanja se he mogu prevoziti u malim kontejnerima.

V6 (izbrisano)
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V7

V8

V9

V10

V11

V12

V13

V14

V15

(Rezervirano)

Vidi tocku 7.1.7.

NAPOMENA: Posebna odredba V8 ne primjenjuje se na tvari navedene u 3.1.2.6 kad
su tvari stabilizirane dodavanjem kemijskih inhibitora, tako da je SADT iznad 50°C. U
tom slucaju, reguliranje temperature moze biti potrebno u uvjetima prijevoza kad
temperatura moZe premasiti 55°C.*

(Rezervirano)

IBC moraju se prevoziti u zatvorenim ili vozilima s ceradom ili zatvorenim ili
kontejnerima s ceradom.

IBC koji nisu IBC od metala ili krute plastike, moraju se prevoziti u zatvorenim ili
vozilima s ceradom ili zatvorenim ili kontejnerima s ceradom.

IBC tip 31HZ2 (31HA2, 31HB2, 31HN2, 31HD2 i 31HH2) moraju se prevoziti u
zatvorenim vozilima ili kontejnerima.

Ako su tvari zapakirane u vre¢e 5H1, 5L1 ili 5 M1, moraju se prevoziti u zatvorenim
vozilima ili kontejnerima.

Aerosoli prevoZeni na preradu ili odlaganje po posebnoj odredbi 327 smiju se prevoziti
samo u prozracivanim i otvorenim vozilima ili kontejnerima.

IBC-i se prevoze u zatvorenim vozilima ili zatvorenim kontejnerima
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7.3.1

73.11

7.3.1.2

7.3.1.3

7.3.14

7.3.1.5

7.3.1.6

7.3.1.7

POGLAVLJE 7.3
ODREDBE O PRIJEVOZU U RASUTOMU STANJU

Op¢e odredbe

Tvari se ne smiju prevoziti u rasutomu stanju u kontejnerima za rasutu robu, kontejnerima ili
vozilima, osim ako:

(a) je posebna odredba, oznacena oznakom BK ili upu¢ivanjem na posebni odlomak, kojom
se izri¢ito odobrava ovakav nacin prijevoza, navedena u stupcu (10) tablice A poglavlja
3.2, i ako su zadovoljeni odnosni uvjeti u 7.3.2, uz sve one u ovomu odjeljku; ili

(b) je posebna odredba, ozna¢ena znakom VC, ili upuc¢ivanjem na odredeni odlomak, kojom
se izric¢ito odobrava ovakav nacin prijevoza, navedena u stupcu (17) tablice A poglavlja
3.2 i ako su zadovoljeni uvjeti posebne odredbe, i svih dodatnih odredbi povezanih sa s
kédom "AP", utvrdeni u 7.3.3 uz sve u odjeljku.

Medutim, prazna neociS¢ena ambalaza moZe se prevoziti u rasutomu stanju ako ovakav
nacin prijevoza nije izri¢ito zabranjen drugim odredbama u ADR-u.

NAPOMENA: Za prijevoz u cisternama, vidi poglavlja 4.2 1 4.3.

Tvari koje mogu biti tekuée na temperaturama do kojih moZe do¢i za vrijeme prijevoza, nisu
dozvoljene za prijevoz u rasutomu stanju.

Kontejneri za rasutu robu, kontejneri ili teretni prostori vozila moraju biti nepropusni i
zatvoreni tako da se sadrZaj ne moZe rasuti u uobicajenim uvjetima prijevoza, ukljucujudi
ucinak vibracije ili promjene temperature, vlage ili pritiska.

Tvari moraju biti utovarene i ravnomjerno rasporedene tako da se $to vise onemoguci pomicanje
kojim bi se mogao oStetiti kontejner ili vozilo ili prouzrociti rasutost opasnih tvari.

Ako su postavljeni uredaji za prozracivanje, moraju biti ¢isti i u ispravnomu stanju.

Tvari ne smiju opasno reagirati s materijalom kontejnera za rasutu robu, kontejnera, vozila,
brtvilima, opremom, ukljucujuci poklopce i cerade i zaStitne premaze koji su u dodiru sa
sadrZzajem, ili ih znatno oslabjeti. Kontejneri za rasutu robu, kontejneri ili vozila moraju biti
izradeni ili prilagodeni tako da tvari ne mogu prodrijeti izmedu drvenoga podnog prekrivaca ili
dodi u dodir s dijelovima kontejnera za rasutu robu, kontejnera ili vozila koji bi se mogli o3tetiti
njihovim materijalima ili ostatcima.

Prije punjenja i pripreme za prijevoz kontejner za rasutu robu, kontejner ili vozilo moraju biti
pregledani i ociS¢eni kako bi se osiguralo da ne sadrZi nikakve ostatke u unutarnjemu ili
vanjskomu dijelu kontejnera ili vozila, Sto bi moglo:

- prouzrociti opasnu reakciju s tvarima namijenjenima prijevozu;

- Stetno utjecati na strukturnu cjelovitost kontejnera za rasutu robu, kontejnera ili vozila; ili

- utjecati na sposobnost kontejnera za rasutu robu, kontejnera ili vozila da zadrZava opasne
tvari.
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7.3.1.8

7.3.1.9

7.3.1.10

7.3.1.11

7.3.1.12

7.3.1.13

7.3.2

7321

Za vrijeme prijevoza na vanjskim povrSinama kontejnera za rasutu robu, kontejnera ili
teretnim prostorima vozila ne smije biti nikakvih opasnih ostataka.

Ako je nekoliko sustava za zatvaranje spojeno u nizu, sustav koji je smjesten najblize tvari
koja se prevozi, prije punjenja mora biti zatvoren prvi.

S praznim kontejnerima ili vozilima kojima se prevoze opasne krute tvari u rasutomu stanju,
mora se postupati na isti nacin prema zahtjevu u ADR-u za napunjeni kontejner za rasutu
robu, kontejner ili vozilo, osim ako nisu poduzete odgovaraju¢e mjere da se ukloni moguca
opasnost.

Ako se kontejneri za rasutu robu, kontejneri ili vozila koriste za prijevoz tvari u rasutomu
stanju koja moZe prouzrogiti eksploziju praSine ili razviti zapaljive pare (npr. za odredene
otpade), moraju se poduzeti odgovaraju¢e mjere da se iskljuce izvori paljenja i sprijeci
opasno elektrostaticko praznjenje za vrijeme prijevoza, punjenja ili praznjenja tvari.

Tvari, primjerice otpadi, koje mogu opasno reagirati jedna s drugom i tvari razlicitih klasa i
tvari koje nisu predmetom ADR-a i mogu opasno reagirati jedno s drugim, ne smiju biti
pomijeSani u istomu kontejneru za rasutu robu, kontejneru ili vozilu. Opasne reakcije mogu biti
sljedece:

(@) gorenje i/ili razvoj znatne topline;

(b) ispustanje zapaljivih i/ili otrovnih plinova;
(c) stvaranje korozivnih tekucina; ili

(d) stvaranje nestabilnih tvari.

Prije nego Sto se kontejner ili vozilo puni, mora biti vizualno pregledano da se osigura
konstrukcijska uporabljivost, da su unutarnji zidovi, strop i podovi bez izbo¢ina ili oStecenja i
da sve unutarnje obloge ili oprema namijenjena prihvacanju tvari nisu razderani, poderani ili
da nisu drukcije osteceni, Sto bi moglo ugroziti sposobnost prinvacanja tvari. Konstrukcijski
uporabljiv, znac¢i da kontejner ili vozilo nema vecih oStecenja na konstrukcijskim elementima,
kao Sto su gornje i donje bo¢ne precke, gornje i donje precke sa straznje stranice, prag vrata
i popreénice, podni kriZni ¢lanci, kutni stupiéi i kutna armatura u kontejneru. Vecéa oStecenja
mogu biti sljedeca:

@ Svijanja, pukotine ili prijelomi strukturnih ili potpornih elemenata, ili bilo

kakva ostecenja servisne ili operativne opreme koja utjeCu na integritet
kontejnera za rasuti teret, kontejnera ili tijela vozila;

(b) bilo kakvo naruSenje ukupne konfiguracije ili oSte¢enje podizne opreme ili

opreme za rukovanje, dovoljno veliko da sprjeava pravilan raspored
opreme za rukovanje, pracenje i osiguravanje na $asiji ili vagonu ili vozilu,
ili umetanje u ¢elije broda, odnosno:

(c) Sarke vrata, pecati vrata i hardver koji je otuden, savijen, slomljen, nestao

ili na drugi nacin neoperativan.

Odredbe za prijevoz tvari u rasutomu stanju klasa 4.2, 4.3, 5.1, 6.2, 7 i 8 u primjeni
odredbe u 7.3.1.1 (a)

Osim op¢ih odredbi odjeljka 7.3.1, primjenjuju se odredbe ovog odjeljka. Kédovi BK1, BK2
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7.3.2.2

7.3.2.3

7.3.24

7.3.2.5

7.3.2.6

7.3.2.6.1

i BK3 stupcu (10) tablice A poglavlja 3.2 imaju sljede¢a znacenja:

BK1: Prijevoz u rasutomu stanju u kontejnerima za rasutu robu s ceradom je dozvoljen;
BK2:  Prijevoz u rasutomu stanju u zatvorenim kontejnerima za rasutu robu je dozvoljen;
BK3:  Prijevoz u savitljivim kontejnerima za rasutu robu je dozvoljen.

Uporabljeni kontejneri za rasutu robu moraju biti u skladu s uvjetima u poglavlju 6.11.

Tvari klase 4.2

Ukupna masa koja se prevozi u kontejneru za rasutu robu mora biti takva da je temperatura
spontanoga paljenja iznad 55°C.

Tvari klase 4.3
Tvari se smiju prevoziti u vodonepropusnim kontejnerima za rasutu robu.
Tvari klase 5.1

Kontejneri za rasutu robu moraju biti izradeni ili prilagodeni tako da tvari ne mogu do¢i u
dodir s drvom ili materijalom koji burno reagira s tom tvari.

Tvari klase 6.2

Zivotinjski materijal koji sadrzi zarazne tvari (UN br. 2814, 2900 i 3373) i koji se prijevozi u
rasutom stanju moraju zadovoljiti sljedece uvjete:

(@)  pokriveni kontejneri za rasutu robu s ceradom BK1 dozvoljeni su pod uvjetom da se
ne pune do najveceg obujma kako bi se izbjeglo da tvari dodu u dodir s ceradom.
Zatvoreni kontejneri za rasutu robu BK2, takoder su dozvoljeni;

(b)  zatvoreni i kontejneri za rasutu robu s ceradom i njihovi otvori, moraju biti nepropusni
svojom konstrukcijom ili postavljanjem prikladne obloge;

(c)  Zivotinjski materijal mora biti prikladno tretiran u smislu dezinfekcije prije utovara za
prijevoz;

(d) otpad UN br. 2814 i 2900 u rasutom stanju u pokrivenom teretnom prostoru” s "U
rasutom stanju u pokrivenom teretnom prostoru;

(e)  zatvoreni ili kontejneri za rasutu robu s ceradom ne smiju se ponovno Koristiti dok se
temeljito ne ociste i dezinficiraju.

NAPOMENA: Dodatna zahtjevi mogu biti zahtijevani od nacionalnog tijela nadleznog za
zdravstvo.
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7.3.2.6.2

7.3.2.7

Otpadi klase 6.2 (UN 3291)

(@)
(b)

(©)

(d)

(€)

()

@)

(h)

(i)

(Rezervirano);

Zatvoreni kontejneri za rasutu robu i njihovi otvori moraju biti nepropusni. Ti
kontejneri za rasutu robu moraju imati neporoznu unutarnju povrsinu i bez pukotina
ili drugih oblika koji bi mogli oStetiti unutraSnjost ambalaZe, oteZati dezinfekciju ili
uzrokovati nenamjerno ispustanije;

Otpadi UN br. 3291 moraju biti prevoZeni u zatvorenim kontejnerima za rasutu robu s
UN tipskim ispitivanjem i odobrenjem, nepropusnim plastiénim vre¢ama ispitanima za
krute tvari pakirne skupine Il i oznacenima prema 6.1.3.1. Plasti¢cne vrece moraju
biti izdrZati ispitivanje protiv trganja i udaraca prema normi I1ISO 7765-

1:1988 "Plasti¢ne folije i pokrivala — Odredivanje otpornosti na udarce metodom
slobodnog pada - Dio 1: Stepenidna metoda™ i ISO 6383-2:1983 "Plastika — Folija i
pokrivala — Odredivanje otpornosti na trganje. Dio 2: Elmendorfova metoda”. Svaka
vre¢a mora imati otpornost na udarac od najmanje 165 g i otpornost protiv trganja od
najmanje 480 g na obje paralelne i okomite povrsine obzirom na duZinu vrece. Najveca
neto masa svake plasti¢ne vrece smije biti 30 kg;

Pojedinac¢ni predmeti teZi od 30 kg kao na primjer zaprljani madraci mogu se prevoziti
bez plasti¢nih vrec¢a ako to odobri nadlezno tijelo;

Otpadi UN br. 3291 koji sadrZe tekucine smiju biti prevoZzeni samo u plasticnim
vrecama koje sadrZe upijaju¢i materijal koji moZe upiti cijeli sadrZaj bez razlijevanja
po kontejneru za rasutu robu;

Otpadi of UN br. 3291 koji sadrZe oStre predmete smiju biti prevoZeni samo u UN
tipski odobrenoj ¢vrstoj ambalaZi koja udovoljava zahtjeve pakirnih uputa P621,
IBC620 ili LP621;

Cvrsta ambalaza navedena u pakirnim uputama P621, IBC620 ili LP621 moZe se
takoder Koristiti. Osim toga moraju biti odgovarajuce osigurane od oStecenja tijekom
uobicajenih uvjeta prijevoza. Otpadi koji se prevoze u ¢vrstim ambalaZzama i plasti¢nim
vreCama zajedno u istom zatvorenom kontejneru za rasutu robu moraju biti
odgovaraju¢e odvojeni jedni od drugih, npr. s prikladnom ¢vrstom pregradom ili
stienkom, zaStitnim mreZama ili drugim pomoc¢nim sredstvima koja sprjecavaju
oStec¢enje ambalaZa pri uobi¢ajenim uvjetima prijevoza;

Otpadi UN br. 3291 pakirani u plasti¢nim vre¢ama ne smiju biti stisnuti u zatvorenom
kontejneru za rasutu robu tako da se ugrozi nepropusnost vreca;

Zatvoreni kontejneri za rasutu robu moraju biti provjereni na nepropusnost ili pustanje
poslije svakog koristenja. Ako je doSlo do pustanja ili istjecanja otpada UN br. 3291 u
zatvorenom kontejneru za rasutu robu, on se smije ponovno Koristiti tek po temeljitom
¢is¢enju i po potrebi raskuZivanju ili dekontaminiranju s odgovaraju¢im sredstvima.
Zajedno s tvarima UN Br. 3291 ne smiju se prevoziti nikakve druge tvari osim
zdravstvenih i veterinarskih otpadaka. Svaki takav otpad koji se prevozi u istom
zatvorenom kontejneru za rasutu robu mora biti pregledan zbog moguce
kontaminacije.

Materijal klase 7

Za prijevoz nezapakiranoga radioaktivnog materijala, vidi 4.1.9.2.4.
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7.3.2.8

7.3.2.9
7.3.29.1

7.3.2.10

7.3.2.10.1

7.3.2.10.2

7.3.2.10.3

7.3.2.10.4

7.3.3

7.33.1

Tvari klase 8

Tvari se smiju prevoziti u vodonepropusnim kontejnerima ili vozilima.

Tvari klase 9

Za UN 3509, smiju se koristiti samo zatvoreni kontejneri za rasuti teret (oznaka BK2).
Kontejneri za rasuti teret moraju biti nepropusni ili se na njih mora ugraditi nepropusni zastitni
pokrov ili vreéu, i moraju imati metodu zadrZzavanja tekucine koja izade tijekom prijevoza,
npr. upijaju¢i materijal. AmbalaZa koja je odbacena, prazna, neocisé¢ena od ostataka tvari klase
5.1. mora se prevoziti u kontejnerima za rasuti teret izradenima tako da roba ne moze do¢i u
kontakt s drvom ili drugim zapaljivim materijalom.

Uporaba savitljivih kontejnera za rasutu robu

NAPOMENA: Savitljivi kontejneri za rasutu robu, oznaceni u skladu s tockom 6.11.5.5, ali koji
su odobreni u zemlji koja nije DrZava ugovornica Propisa ADR, mogu se bez obzira na to
koristiti za prijevoz sukladno ADR-u.

Prije nego Sto se savitljivi kontejner za rasutu robu napuni, mora ga se vizualno pregledati kako
bi se osiguralo da je konstrukcijski uporabljiv, da njegove tekstilne petlje, nosivi konstrukcijski
remeni, tkanina karoserije, dijelovi uredaja za zakljuc¢avanje, uklju¢ujué¢i metalne i tekstile
dijelove, nemaju izbocine niti da su oSteceni te da unutarnje obloge nisu rasparane, poderane ili
oStecene

Za savitljive kontejnere za rasutu robu, razdoblje dopuStene uporabe za prijevoz opasne robe je
dvije godine od datuma proizvodnje savitljivog kontejnera za rasutu robu.

Uredaj za odzracivanje mora biti ugraden ako moze do¢i do nakupljanja plinova koji bi mogli
nastati unutar savitljivog kontejnera za rasutu robu. Uredaj za odzra¢ivanje mora biti osmisljen
tako da sprijeci prodor stranih tvari ili ulazak vode pod uobicajeni uvjetima prijevoza.

Savitljivi kontejneri za rasutu robu moraju biti napunjeni na takav na¢in da omjer visine i Sirine
ne premaSuje 1,1. Maksimalna bruto masa savitljivog kontejnera za rasutu robu ne smije
prelaziti 14 tona.

Odredbe za prijevoz robe u rasutomu stanju u svezi s primjenom odredbe 7.3.1.1 (b)

Osim op¢ih odredbi odjeljka 7.3.1, odredbe ovog odjeljka primjenjive su, kada su navedene u
stupcu (17) tablice A poglavlja 3.2. Zatvorena ili vozila s ceradom, ili zatvoreni ili kontejneri s
ceradom koristeni u ovom odjeljku ne trebaju biti u skladu s uvjetima poglavlja

6.11. Oznake VC1, VC2i VC3 u stupcu (17) tablice A poglavlja 3.2. znace sljedece:

VC1 Dozvoljen je prijevoz u rasutom stanju u vozilima s ceradom, kontejnerima s
ceradom ili kontejnerima za rasuti teret s ceradom;

VC2 Dozvoljen je prijevoz u rasutom stanju u zatvorenim vozilima, zatvorenim
kontejnerima ili zatvorenim kontejnerima za rasuti teret s ceradom;

VC3 Dozvoljen je prijevoz u rasutom stanju u posebno opremljenim vozilima ili
kontejnerima u skladu s normama koje propisuje nadlezno tijelo zemlje podrijetla.
Ako zemlja podrijetla nije ugovorna strana ADR-a, zacrtane uvjete mora uvaZziti
nadlezno tijelo prve zemlje strane sporazuma ADR-a u koju stigne posiljka.
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NAPOMENA: U slucajevima kada se u stupcu (17) Tablice A u Poglavlju 3.2 nalazi kod VC1, za
kopneni prijevoz moZe se koristiti i kontejner za rasuti teret BK1, pod uvjetom da su ispunjene dodatne
odredbe tocke 7.3.3.2.“ U slucajevima kada se u stupcu (17) Tablice A u Poglavlju 3.2 nalazi kod VC2,
za kopneni prijevoz moZe se koristiti i kontejner za rasuti teret BK2, pod uvjetom da su ispunjene dodatne
odredbe tocke 7.3.3.2.

7.3.3.2

73321

7.3.3.2.2

7.3.3.2.3

7.3.3.24

7.3.3.2.5

Ako se koriste VC oznake za rasuti teret, moraju se primijeniti sljede¢e dodatne odredbe
prikazane u stupcu (17) tablice A poglavlja 3.2.

Tvari klase 4.1

AP1 Vozila i kontejneri moraju imati metalni kostur i dio gdje se stavlja cerada mora
biti nezapaljiv.

AP2 Zatvorena vozila i zatvoreni kontejneri moraju imati odgovarajuce prozracivanje.
Tvari klase 4.2

AP1 Vozila i kontejneri moraju imati metalni kostur i dio gdje se stavlja cerada mora
biti nezapaljiv.

Tvari klase 4.3

AP2 Zatvorena vozila i zatvoreni kontejneri moraju imati odgovarajuce prozracivanje.

AP3 Vozila s ceradom i kontejneri s ceradom se smiju koristiti samo kada je tvar u
komadima (ne za prah, zrnje, praSinu ili pepeo).

AP4 Zatvorena vozila i zatvoreni kontejneri moraju imati hermeti¢ki zatvorene otvore
za punjenje i istovar kako bi se sprijecio gubitak plinova i pristup vlage.

AP5 Vrata teretnog prostora zatvorenih vozila ili zatvoreni kontejneri moraju biti 0znaceni
sljede¢im tekstom, slovima visine najmanje 25 mm:

“OPREZ

NEMA VENTILACHE
OPREZNO OTVARATI”

Ovaj znak mora biti napisan prikladnim jezikom kojeg utvrdi poSiljatelj.

Tvari klase 5.1

AP6 Ako je vozilo ili kontejner izraden od drva ili drugog zapaljivog materijala, mora
Imati nepropusni sloj tvari otporne na vatru, ili premaz natrijevog silikata ili slicne
tvari. Cerada mora takoder biti vodonepropusna i nezapaljiva.

AP7 Prijevoz u rasutom stanju smije biti samo kao puni teret.

Tvari klase 6.1

AP7 Prijevoz u rasutom stanju smije biti samo kao puni teret.
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7.3.3.2.6

7.3.3.2.7

Tvari klase 8
AP7 Prijevoz u rasutom stanju smije biti samo kao puni teret.

AP8 Pri konstrukciji teretnog prostora vozila ili kontejnera, mora se voditi racuna o
ostacima struje i utjecaju baterija.

Teretni prostori vozila ili kontejneri moraju biti izradeni od celika otpornog na korozivne
tvari koje se nalaze u baterijama. Manje otporne vrste elika smiju se koristiti kada su
stjenke dovoljno debele ili kada stjenke imaju plasti¢nu oplatu/sloj otporan na korozivne tvari.

NAPOMENA: Celik s maksimalnim stopom postupnog stanjivanja od 0,1 mm godi3nje zbog
utjecaja korozivnih tvari mozZe se smatrati otpornim na koroziju.

Teretni prostori vozila ili kontejneri ne smiju se puniti teretom iznad razine stjenki stranica.
Prijevoz je takoder dozvoljen u manjim plasti¢nim kontejnerima koji moraju imati sposobnost
izdrZati, pod punim teretom, pad s visine od 0,8 m na tvrdu povrsinu, pri temperaturi od -18
°C, bez lomova.

Tvari klase 9
AP2 Zatvorena vozila i zatvoreni kontejneri moraju imati odgovarajuce prozracivanje.

AP9 Prijevoz u rasutom stanju dozvoljen je za krute tvari (tvari ili smjese, poput
preradevina ili otpada) koje sadrZe najvise 1000 mg/kg tvari za koju je dodijeljen ovaj
UN broj. Koncentracija ove tvari/ovih tvari ne smije u nijednom trenutku premasiti
10000 mg/kg.

AP10  Vozila i kontejneri moraju biti izradeni od nepropusnog materijala, ili moraju imati
ugraden nepropustan zapecacen pokrov (ili vre¢u) otporan na proboje, i mora
postojati nac¢in zadrZavanja tekucine koja izade tijekom prijevoza, npr. upijajuci
materijal. Odbacena ispraznjena i neociS¢ena ambalaZa s ostacima klase 5.1 mora
se prevoziti vozilima ili kontejnerima koji su izradeni ili prilagodeni tako da tvari
ne mogu do¢i u kontakt s drvom ili drugom zapaljivim materijalom.
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74.1

7.4.2

POGLAVLJE 7.4
ODREDBE O PRIJEVOZU U CISTERNAMA

Opasne tvari mogu se prevoziti u cisternama kada je uputa o prenosivim cisternama prikazana
u stupcu (10) ili kada je kod cisterne prikazan u stupcu (12) tabele A u poglavlju 3.2, ili kada
je nadlezno tijelo izdalo odobrenje sukladno uvjetima navedenim u 6.7.1.3. Prijevoz mora biti
u skladu s odredbama poglavlja 4.2, 4.3, 4.4. ili 4.5. Vozila, bilo da su samostalna teretna
vozila, vuéna vozila, prikolice ili poluprikolice, moraju udovoljavati odgovaraju¢im zahtjevima
iz poglavlja 9.1, 9.2 i 9.7, za vozila koja se koriste, kako je navedeno u stupcu (14) tablice A u

poglavlju 3.2.

Vozila oznaéena oznakama EXIII, FL, ili AT u 9.1.1.2, smiju se koristiti kako slijedi:
- kad je propisano vozilo EXIII, smije se koristiti samo vozilo EXIII;

- kad je propisano vozilo FL, smije se koristiti samo vozilo FL;

- kad je propisano vozilo AT, smiju se koristiti vozila AT i FL.
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7.5.1

7.5.11

7.5.1.2

7.5.1.3

7.5.14

7.5.15

POGLAVLJE 7.5

ODREDBE O UTOVARU, ISTOVARU | MANIPULACIJI

Opé¢e odredbe o utovaru, istovaru i manipulaciji

Vozilo i posada vozila, kao i kontejner(i), kontejneri za rasutu robu, MEGC, kontejner
cisterne ili prenosive cisterne ako postoje moraju u potpunosti odgovarati odredbama (posebice
onima koje se odnose na sigurnost, ¢istocu i ispravni rad opreme vozila koja se koriste pri
utovaru i istovaru) nakon dolaska na mjesto utovara i istovara Sto ukljucuje i kontejnerske
terminale.

Osim ako nije drugacije propisano, utovar se ne smije obavljati ako:
- se pregledom dokumentacije; ili

- vizualnim pregledom vozila ili kontejnera, kontejnera za rasutu robu, MEGC,
kontejner cisterni ili prenosivih cisterni, ako postoje, te njihove opreme za utovar i
istovar, dokaZe da vozilo, posada vozila, kontejner, kontejner za rasutu robu, MEGC,
kontejner cisterna ili prenosiva cisterne nisu u skladu s propisanim odredbama.
Unutradnjost i vanjstina vozila ili kontejnera moraju biti pregledani prije utovara
¢ime se osigurava da nisu oSteceni $to bi moglo dovesti do smanjenja cjelovitosti
vozila, kontejnera ili pakovanja koji ¢e biti prevoZeni.

Jedinica za prijevoz tereta provjerava se kako bi se utvrdilo je li strukturalno prikladna za
koriStenje, ima 1li u njoj mogucih ostataka inkompatibilnih s teretom, te da su unutarnji pod,
stranice odnosno strop bez strSe¢ih dijelova ili kvarova koji bi mogli utjecati na otpornost
kontejnera na vremenske uvjete, kad je to potrebno.

Strukturalna prikladnost za koriStenje znac¢i da nema vecih oSteCenja strukturalnih dijelova
prijevozne jedinice. Strukturalni dijelovi multimodalne jedinice za prijevoz tereta su npr. bo¢ne
Sipke na dnu i na vrhu, kutni stupovi i kutna oprema, te za velike kontejnere, pragovi vrata i
nadvratnici, te poprecne podne Sipke. Veca ostecenja ukljucuju:

@) Svijanja, pukotine ili lomovi strukturalnih ili potpornih dijelova, te sva oSte¢enja
servisne ili operativne opreme koja utjeu na integritet jedinice za prijevoz tereta;

(b) Sva narusenja ukupne konfiguracije ili bilo kakva oste¢enja podiznih sredstava ili
opreme za rukovanje dovoljno velika da sprjecavaju pravilno rasporedivanje opreme za
rukovanje, montiranje i osiguravanje na $asiji, vagonu ili vozilu, ili umetanje u brodske
¢elije, odnosno

(c) Sarke vrata, pecati vrata i hardver koji je otuden, savijen, slomljen, nestao ili na drugi
nacin neoperativan.

Osim ako nije drugadije propisano istovar se ne smije obavljati ako se nakon navedenih
pregleda otkriju nedostatci, koji bi mogli utjecati na sigurnost ili osiguranje istovara.

U skladu s posebnim odredbama u 7.3.3 ili 7.5.11, u skladu sa stupcima (17) i (18) tablice A
poglavlja 3.2, odredena opasna tvar mora se slati samo kao "puno opterecenje” (vidi definiciju
u 1.2.1). U tomu slucaju, nadlezna tijela mogu podnijeti zahtjev da se vozilo ili veliki
kontejner, koji se koriste za prijevoz, utovar i istovar samo na jednomu mjestu.

Ako je zahtijevano oznacavanje orijentacijskim strelicama pakovanje i vanjsko pakovanje
mora biti okrenuto u skladu s tim obiljezjima.

NAPOMENA: Tekuce opasne tvari moraju se prevoziti ispod suhih opasnih tvari uvijek
kada je to moguce.
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7.5.1.6. Svi postupci koji podrazumijevaju utovar i istovar moraju biti u skladu s postupcima
manipulacije, a gdje je potrebno, testirani.
7.5.2 Zabrana zajedni¢kog utovara
7521 Pakovanja koji imaju razli¢ite listice opasnosti, ne smiju se utovarivati zajedno na isto vozilo
ili kontejner, osim ako zajednicki utovar nije dozvoljen prema sljedecoj tablici koja se
temelji na listicama opasnosti na pakovanjima.
NAPOMENA 1: U skladu sa 5.4.1.4.2, moraju se saciniti zasebne prijevozne isprave za
pakovanja koje se ne mogu utovarivati zajedno u isto vozilo ili kontejner.
NAPOMENA 2: Za pakovanja koja sadrze tvari ili predmete samo klase 1 te imaju obiljeZje
u skladu s modelima br. 1, 1.4, 1.5 ili 1.6, bez obzira na bilo koje druge listice opasnosti
potrebne za ova pakovanja, mjeSoviti utovar dopusten je u skladu sa 7.5.2.2. Tablicau 7.5.2.1
primjenjivat ¢e se samo kada su takva pakovanja utovarena zajedno s pakovanjima koja sadrZe
tvari ili predmete drugih klasa.
Listice 1 ]114]15(16|21,| 3 |41(41]|42]|43|51(52]52]|61|[62|7A] 8 9,
opasnosti br. 2.2, +1 +1 B, 9A
2.3 C
1 d b
14 a a a a a a a a a a a a
b
vidi 7.5.2.2 .
1.5 b
1.6 b
21,2.2,2.3 a X | X | X X X | X | X X X ]| X ]| X X
3 a X | X | X X[ X ]| X | X X X ]| X ]| X X
4.1 a X1 X 1] X X[ X ] X ]| X X X ] X ] X X
41+1 X
42 a X | X | X X[ X ]| X | X X X ]| X ]| X X
4.3 a X1 X 1] X X[ X ] X ]| X X X ] X ] X X
51 d a X | X | X X[ X ]| X ]| X X X ]| X ]| X X
5.2 a X | X | X X[ X ] X X X[ X]|X] X ] X X
52+1 X | X
6.1 a X | X | X X[ X ]| X ]| X X X ]| X ]| X X
6.2 a X | X | X X[ X ]| X | X X X ]| X ]| X X
7A,B, C a X1 X ] X X[ X ] X ]| X X[ X ] X ] X X
8 a X | X | X X[ X ]| X ]| X X X ]| X ]| X X
9, 9A ola PP X[ X]X X | x| x| X X[ X x| Xx] X
b
c

X Zajednicki utovar dozvoljen je.

a

b
3072 i 3268).

Zajednicki utovar dozvoljen je s tvarima i predmetima 1.4S.

Zajednicki utovar dozvoljen je izmedu tvari klase 1 i naprava za spaSavanje klase 9 (UN brojevi. 2990,
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c

Zajednicki utovar dozvoljen je izmedu naprava za napuhavanje zracnih jastuka ili modula za zracne
jastuke ili zatezivacima pojasa u podskupini 1.4, kompatibilna skupina G, (UN br. 0503) i naprava za
napuhavanje zracnih jastuka ili modula za zracne jastuke ili zatezivacima pojasa klase 9 (UN br.

3268).

d Zajednicki  utovar dozvoljen je izmedu eksploziva za miniranje (osim UN 0083

eksplozivi,,miniranje, tip C), i amonijeva nitrata (UN 1942 i 2067), emulzije amonijevog nitrata ili suspenzije
ili gela (UN br. 3375) i alkalnih metalnih nitrata i alkalnih metalnih nitrata iz zemlje pod uvjetom da se zbirno
tretiraju kao eksplozivi za miniranje pod klasom 1 za potrebe obiljeZavanja listicama opasnosti,
razdvajanja, skladiStenja i najveceg dozvoljenog opterecenja. Alkali metalnih nitrat ukljucujuéi cezijev
nitrat (UN 1451), litijev nitrat (UN 2722), otrovni nitrat (UN 1486), rubidijev nitrat (UN 1477) i natrijev
nitrat (UN 1498). Alkalni zemni metalni nitrati ukljucujuci barijev nitrat (UN 1446), berilijev nitrat (UN
2464), kalcijev nitrat (UN 1454), magnezijev nitrat (UN 1474) i stroncijev nitrat (UN 1507).
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7522

Pakovanja koja sadrze tvari ili predmete klase 1 nose listicu opasnosti oblika broj 1, 1.4, 1.5
ili 1.6, koji su dodijeljeni razlic¢itim kompatibilnim skupinama, ne smiju se utovarivati zajedno
u isto vozilo ili kontejner, osim ako zajednicki utovar nije dozvoljen u skladu sa sljede¢om
tablicom za odgovarajuce kompatibilne skupine.

g(%?%fibi'”a AlB|lc|p|eE|Fle|H]I]|L]|N]S
A

B X a X
C X | X | X X be [ X
D a X | X | X X be [ X
E X | X | X X be [ X
F X X
G X | x [ x X X
H X X
J X X
L d

N b c b c b c b X
S X [ X [ x [ X[ x| x [ X ]X X [ X
X Zajednicki utovar dozvoljen je.

Pakovanja koji sadrze predmete kompatibilne skupine B i oni koji sadrZe tvari ili
predmete kompatibilne skupine D, mogu se utovariti zajedno na jedno vozilo ili
u jedan kontejner, pod uvjetom da su zaista razdvojeni tako da nema opasnosti od
prijenosa detonacije s predmeta kompatibilne skupine B na tvari ili predmete
kompatibilne skupine D. Razdvajanje se postiZze odvojenim odjeljcima ili stavljanjem
jedne od dvije vrste eksploziva u posebni dio terethoga prostora. Oba postupka
razdvajanja odobrava nadlezno tijelo.

Razlicite vrste predmeta podskupine 1.6, kompatibilna skupina N, mogu se prevoziti
zajedno kao predmeti podskupine 1.6, kompatibilna skupina N, samo kad se
ispitivanjem ili analogijom dokaZe da nema dodatne opasnosti od popratne detonacije
izmedu predmeta. Inace, treba ih tretirati kao opasnosti podskupine 1.1.

Kad se predmeti kompatibilne skupine N prevoze s tvarima ili predmetima
kompatibilnih skupina C, D ili E, predmete kompatibilne skupine N treba smatrati kao
da imaju svojstva kompatibilne skupine D.

Pakovanja koji sadrze tvari i predmete kompatibilne skupine L mogu se utovariti

zajedno na jedno vozilo ili u jedan kontejner s pakovanjima koji sadrZe istu vrstu tvari
i predmeta te kompatibilne skupine.
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7.5.2.3

75.2.4

7.5.3

7.54

7.5.5

7.55.1

7.5.5.2

75521

Za potrebe primjene zabrane zajedni¢kog utovara na jedno vozilo u obzir se ne smiju
uzimati tvari u zatvorenim kontejnerima punih stranica. Ipak, zabrana zajednickoga
utovara, utvrdena u 7.5.2.1 za zajednicki utovar pakovanja koja nose listice opasnosti
u skladu s oblicima broj 1, 1.4, 1.5 ili 1.6 s drugim pakovanjima, i u 7.5.2.2 za
zajednic¢ki utovar eksploziva razli¢itih kompatibilna skupina, takoder se primjenjuje
izmedu opasnih tvari u kontejneru i drugih opasnih tvari natovarene na isto vozilo bez
obziranato jeli druga tvari zatvorena u jedan ili vie kontejnera.

Zabranjen je utovar opasne robe upakirane u ograni¢enim koli¢inama zajedno s
bilo

kojom vrstom eksplozivnih tvari i predmeta, osim onih podskupine 1.4 i UN br.
0161 i0499.

(Rezervirano)
Mjere opreza za hranu, ostale prehrambene proizvode i stoénu hranu

Ako je posebna odredba CV28 naznacena za tvar ili predmet u stupcu (18)
tablice A poglavlja 3.2, moraju se poduzeti zaStithe mjere u odnosu na hranu,
ostale prehrambene proizvode i sto¢nu hranu kako slijedi.

Pakovanja, kao i neocis¢ena prazna ambalaZe, ukljucujuéi velika pakiranja i IBC za
rasutu robu, koji imaju listice opasnosti u skladu s oblicima broj 6.1 ili 6.2, i one koje
imaju listice opasnosti u skladu s oblikom br. 9 koje sadrZe tvari UN brojeva 2212,
2315, 2590, 3151,

3152 ili 3245, ne smiju se slagati na hrpu ili utovarivati u neposrednoj blizini
pakovanja, za

koje se zna da sadrZe hranu, ostale prehrambene proizvode ili sto¢nu hranu, u vozila,
kontejnere i na mjesta utovara, istovara i pretovara.

Kad su pakovanja, koji imaju navedene listice opasnosti, utovareni u neposrednoj blizini
pakovanja za koje se zna da sadrze hranu, ostale prehrambene proizvode ili sto¢nu
hranu, moraju se drZati odvojeno:

(@ upregradama koje trebaju biti visine kao i pakovanja koji imaju navedene listice
opasnosti;

(b) u pakovanjima koji nemaju listice opasnosti u skladu s oblicima broj 6.1, 6.2
ili 9 ili pakovanjima koji imaju listice opasnosti u skladu s oblikom br. 9, ali koji
ne sadrZe tvari UN brojeva 2212, 2315, 2590, 3151, 3152 ili 3245; ili

(c)  snajmanjim razmakom od 0,8 metara
osim ako pakovanja koja imaju navedene listice opasnosti nisu osigurana dodatnom

ambalaZom, ili su potpuno pokrivena (npr. ceradom, plocom od drvenih vlakana ili
drugim nacinima).

Ograniéenja koli¢ina koja se prevoze

Ako se prema odredbama u nastavku ili dodatnim odredbama u 7.5.11, koje se
primjenjuju prema stupcu (18) tablice A poglavlja 3.2, zahtijevaju ogranic¢enja koli¢ine
odredenih tvari koje se mogu prevoziti, ¢injenica da je opasna tvari u jednomu ili vise
kontejnera, ne smije utjecati na ograni¢enje mase po prijevoznoj jedinici utvrdeno
odredbama.

Ogranic¢enja u odnosu na eksplozivne tvari i predmete

Tvari i koli¢ine koje se prevoze
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Ukupna neto masa u kg eksplozivne tvari (ili u slu¢aju eksplozivnih predmeta, ukupna
neto masa eksplozivne tvari u svim predmetima zajedno), koja se moZe prevoziti u
jednoj prijevoznoj jedinici, mora biti ograni¢ena kako je naznaceno u tablici u nastavku
(vidi takoder 7.5.2.2 kad je rije¢ 0 zabrani zajednickoga utovara):

Najvisa dozvoljena neto masa u kg eksploziva klase 1 po prijevoznoj jedinici

Prijevozna | Podskupina 1.1 1.2 13 14 15i1l6 Prazna
jedinica neocdiS¢ena
kompatibilna | 1.1A | koje nije koje nije 1.4S ambalaza
skupina 1.1A 1.4S
EX/I @ 6.25 1000 3000 | 5000 15000 [neograni¢eno| 5000 [ neogranic¢eno
EX/N? 18.75| 16000 |16000(16000 | 16000 |neograni¢eno| 16 000 | neograni¢eno

a Za opis vozila EX/II i EX/III, vidi dio 9.

7.55.2.2

7.55.2.3

Kad su tvari i predmeti razli¢itih podskupina klase 1 utovareni u jednu prijevoznu
jedinicu u skladu sa zabranama zajedni¢koga utovara sadrZanim u 7.5.2.2,, smatra
se da tvari kao cjelina pripada najopasnijoj podskupini (po redu 1.1, 1.5, 1.2, 1.3, 1.6,
1.4). Medutim, neto teZina eksploziva kompatibilne skupine S, ne smije se uzimati u
obzir za ogranicenje koli¢ina koje se prevoze.

Kad se tvari koje su razvrstane kao 1.5D prevoze na jednoj prijevoznoj jedinici
zajedno s tvarima ili predmetima podskupine 1.2, smatra se da sva tvari za prijevoz
pripada podskupini

1.1.

Prijevoz eksploziva u MEMU

Prijevoz eksploziva u MEMU je dopuSten samo pod sljedec¢im uvjetima:

(@)
(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

ovlasteno tijela mora odobriti prijevoz na svojoj teritoriji;

tip 1 kolic¢ina pakovanja eksploziva tijekom prijevoza mora biti ograni¢ena na
neophodnu koli¢inu materijala izradenin u samom MEMU, i u svakom
sluc¢aju ne smije prelaziti:

- 200 kg eksplozive kompatibilne skupine D; i

- ukupno 400 komada detonatora ili detonatorskih sklopova, ili jedno od toga,

osim ako drugacije ne odobri ovlasteno tijelo;

pakovanja eksploziva smiju biti prevoZzena samo u prostoru koji udovoljava
zahtjeve 6.12.5;

druge opasne tvari ne mogu biti prevoZene u istom prostoru s pakovanjima
eksploziva;

pakovanja eksploziva smiju biti natovarena samo na MEMU s jednim teretom
drugih opasnih tvari kompletiranog neposredno prije prijevoza;

pri mijeSanim teretima dopusteno je izmedu eksploziva i tvari klase 5.1 (UN 1942

i UN 3375) agregat je obraden kao eksploziv klase 1 za svrhu odvajanja, slaganja
i najveceg dopusStene mase.
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7553 Ogranicenja s obzirom na organske perokside, samoreaktivne tvari i polimerizirajuce
tvari

Najveca kolicina organskog peroksida klase 5.2 i samoreaktivnih tvari klase 4.1 Tipova
B, C, D, E ili F i polimerizirajucih tvari klase 4.1 je ograni¢ena na 20 000 kg po
prijevoznoj jedinici.

7.5.6 (Rezervirano)
7.5.7 Manipulacija i utovar
75.7.1 Ako je prikladno vozilo i kontejner moraju biti opremljeni s uredajima za osiguranje i

lakSe manipuliranje s opasnim tvarima. Pakovanja koja sadrZe opasne tvari i
nezapakirani opasni predmeti moraju biti osigurani prikladnim sredstvima koja su
sposobna zadrZati teret na svom mjestu (kao Sto su trake za ucvrdcenje, poprecne letve,
konzole i sl.) u vozili ili kontejneru kako bi se sprijecilo pomicanje u svim smjerovima
zbog ¢ega moze do¢i do prevrtanja i oStecenja tereta. Ako se opasne tvari prevoze s
drugim teretima (npr. teSkim strojevima ili sanducima), svi tereti moraju biti osigurani
ili pakirani na vozilo tako da nije moguce ispadanje tereta. Pomicanje pakovanja moze
biti sprijeceno popunjavanjem praznog prostora zaStitnim materijalom ili da se
pakovanja pricvrste ili svezu. Ako se koristi zaStita kao Sto su trake i spone ne smije ih
se prenapregnuti da se ne oStete ili preoblikuju pakovanjal. Smatrat ¢e se da je
udovoljeno zahtjevima ovog odlomka kada je teret osiguran u skladu s normom EN
12195-1:2010.

7.5.7.2 Pakovanja ne smiju biti slagana jedno na drugo ako nisu oblikovana za tu namjenu.
Kada se slazu pakovanja razli¢itih oblika koja je dozvoljeno slagati jedno na drugo
potrebno je udovoljiti uvjetima kompatibilnosti. Po potrebi treba koristiti podloZne
nosive naprave da se sprijeci oSte¢enje pakovanja.

7.5.7.3 Tijekom utovara i istovara pakovanja s opasnim tvarima treba osigurati od oStecenja.

NAPOMENA: Posebna pozornost mora se posvetiti pripremi pakovanja za prijevoz,
vrsti vozila ili kontejnera na ili u kojega cée se utovarivati pakovanja i odabir
odgovarajuceg nacina utovara ili istovara tako da s neprikladnom manipulacijom ne
bi doSlo do nenamjernog oStecenja pakovanja.

7574 Odredbe toc¢ke 7.5.7.1 takoder se primjenjuju na utovar, slaganje i uklanjanje
kontejnera, kontejnera-cisterni, prijenosnih cisterni i viSestrukih kontejnera za plin
(MEGC) na i s vozila._U slucajevima kada kontejneri-cisterne, prijenosne cisterne i
viSestruki kontejneri za plin (MEGC) nisu izvedeni s kutnim odljevcima kako je
definirano u normi ISO 1496-1, Serija 1 Teretni kontejneri — Specifikacija i ispitivanje
— Dio 1: Kontejneri za opéu robu opcée namjene, mora se potvrditi da su sustavi koji se
koriste na kontejnerima-cisternama, prijenosnim kontejnerima ili viSestrukim
kontejnerima za plin (MEGC) kompatibilni sa sustavom na vozilu i u skladu sa
zahtjevima iz tocke 9.7.3.

7.5.75 Clanovi posade vozila ne smiju otvarati pakovanja u kojima su opasne tvari.

7.5.7.6 Utovar savitljivog kontejnera za rasutu robu

L Smjernice za slaganje opasnih tvari mogu se pronaci u Kodeksu prakse IMO/ILO/UNECE za utovar robe u
prijevozne jedinice (Kodeks CTU) (vidi npr. Poglavlje 9, Pakiranje tvari u prijevozne jedinice i Poglavlje 10,
Dodatni savjeti o pakiranju opasnih tvari) i u ,,Europskim smjernicama o najboljim praksama za osiguranje tereta
u cestovnom prijevozu‘‘ koje izdaje Europska komisija. Dostupne su i druge smjernice nadleznih i proizvodnih
tijela.
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7.5.7.6.1

7.5.7.6.2

7.5.7.6.3

7.5.8

7.5.8.1

7.5.8.2

7.5.9

7.5.10

7.5.11

Savitljivi kontejner za rasutu robu mora se prevoziti unutar vozila ili kontejnera s ¢vrstim
stranama 1 krajevima koji su visoki barem dvije tre¢ine visine savitljivog kontejnera za
rasutu robu. Vozila koja se koriste za prijevoz moraju biti opremljena funkcijom
stabilnosti vozila odobrenom u skladu s UN Pravilnikom br. 132

NAPOMENA: Prilikom tovara savitljivog kontejnera za rasutu robu u vozilo ili
kontejner, posebna se paznja mora pridati smjernici o upravljanju i tovarenju opasne
robe navedenoj u 7.5.7.1.

Savitljivi kontejneri za prijevoz rasute robe moraju biti osigurani na prikladne nacine
kojima ¢e biti svezani u vozilu ili kontejneru na nacin koji ¢e sprijeciti bilo kakvo
pomicanje tijekom prijevoza kojim bi se promijenio poloZaj savitljivog kontejnera za
rasutu robu ili uzrokovalo njegovo oste¢enje. Pokretanje savitljivog kontejnera za rasutu
robu moze se takoder sprijeciti punjenjem bilo kojih praznina koriStenjem materijala za
podlaganje tereta ili s blokiranjem i u¢vr$¢ivanjem. Kada se koriste spone poput opruga
ili remena, ne smiju se previSe stegnuti da ne bi uzrokovali oStecenje na savitljivom
kontejneru za rasutu robu.

Savitljivi kontejneri za rasutu robu ne smiju se slagati na hrpu.
Ciscenje nakon istovara

Ako se, nakon Sto je vozilo ili kontejner u kojemu su zapakirane opasne tvari
istovaren, utvrdi da je neznatna koli¢ina sadrZaja iscurila, vozilo ili kontejner moraju
se ocistiti to prije i svakako prije utovara.

Ako se ¢iS¢enje ne moZe obaviti lokalno, vozilo ili kontejner moraju se odvesti na
¢iS¢enje u najbliZe prikladno mjesto gdje se moZe obaviti ¢iS¢enje. Posebnu pozornost
treba obratiti primjerenoj sigurnosti.

Prijevoz je primjereno siguran ako su poduzete prikladne mjere da se sprijeci
nekontrolirano ispustanje opasnih tvari koja je iscurila.

Vozila ili kontejneri koji su bili natovareni opasnim tvarima u rasutomu stanju, moraju
biti propisno ociS¢eni prije ponovnoga utovara, osim ako je u novim tvarima ista
opasna tvari kao i u prvomu slucaju.

Zabrana pusenja

Zabranjeno je pusiti za vrijeme manipulacije u blizini vozila ili kontejnera i u vozilu ili
kontejneru. Ova zabrana pusenja odnosi se i na uporabu elektronskih cigareta i sli¢nih
uredaja.

Mjere opreza od elektrostati¢koga naboja

U slu¢aju zapaljivih plinova ili tekuc¢ina, ¢ije je plamiste 60°C ili niZe, ili UN br.
1361, ugljik ili cada, pakirna skupina Il, mora se postaviti ispravni elektricni spoj od
teretnog prostora vozila, prenosive cisterne ili vozila cisterne sa zemljom prije punjenja
ili praznjenja cisterne. Uz to, brzina protoka mora se ograniciti.

Dodatne odredbe koje se odnose na odredene klase ili odredene tvari

Uz odredbe odjeljaka 7.5.1 do 7.5.10, sljede¢e odredbe moraju se primjenjivati kad su
pod navodom naznac¢enomu u stupcu (18) tablice A poglavlja 3.2.

2 UN pravilnik br. 13 (Jedinstvene odredbe o odobrenju vozila kategorije M, N i O u svezi s kocenjem).
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cV1l (1)

(2)

Cv2

CVv3

CVv4

Zabranjene su sljedece operacije:

(@)  utovar ili istovar tvari na javnomu mjestu, u naseljenomu mjestu bez
posebne dozvole nadleZnih tijela;

(b)  utovar ili istovar tvari na javnomu mjestu ili drugdje, osim naseljenoga
mjesta, bez prethodnoga obavjestavanja nadleznih tijela, osim ako
operacije nisu Zurne zbog sigurnosti.

Ako zbog bilo kojega razloga manipulaciju treba provoditi na javhomu mjestu,

tvari i predmeti razlicitin vrsta moraju biti razdvojeni prema listicama
opasnosti.

(1) Prije utovara povrSina za utovar vozila ili kontejnera mora se temeljito odistiti.

(2) Uporaba vatre ili otvorenoga plamena zabranjena je na vozilima i kontejnerima
kojima se prevozi hrana, u njihovoj blizini i za vrijeme utovara i istovara ovih
tvari.

Vidi 7.5.5.2.

Tvari i predmeti kompatibilne skupine L, moraju se prevoziti samo kao puno
opterecenje.

CV5do CV8 (Rezervirano)

CVv9

CV10

Cv1l

CV12

CVv13

Pakovanja se ne smiju bacati ni podvrgavati udarcima.

Pakovanja moraju biti osigurana na vozilu ili kontejneru tako da se ne mogu
prevrnuti ili pasti s vozila.

Cilindre, kako je definirano u 1.2.1, treba stavljati paralelno ili pod pravim kutom
na uzduznu os vozila ili kontejnera; medutim, oni koji su u blizini prednjega
popre¢nog zida, moraju se postaviti na havedenu os pod pravim kutom.

Kratki cilindri velikoga promjera (oko 30 cm i vise), mogu se skladistiti uzduzno s
uredajima za zaStitu ventila usmjerenima prema sredini vozila ili kontejnera.

Cilindri koji imaju dostatnu stabilnost ili se prevoze u prikladnim uredajima koji
ucinkovito sprjecavaju da se prevrnu, mogu se postaviti u uspravni poloZaj.

Cilindri koji se polazu ravno, moraju biti ¢vrsto i primjereno uévrdéeni klinovima,
pricvrdceni ili u¢vrséeni tako da se ne mogu pomicati.

Posude moraju uvijek biti u poloZaju za koji su konstruirane i zaSticene od
mogucnosti da se oStete drugim pakovanjima.

Kad se palete natovarene predmetima slazu na hrpu, svaki red paleta mora biti
ravnomjerno rasporeden preko donjega sloja; ako je potrebno, umetanjem materijala
odgovarajuce ¢vrstoce.

Ako je neka tvar procurila ili se izlila u vozilo ili kontejner, ne mozZe se ponovno
koristiti dok se temeljito ne ocisti, ako je potrebno, i dezinficira ili dekontaminira.
Ostala tvari i predmeti koji se prevoze u istomu vozilu ili kontejneru, moraju se
pregledati zbog moguénosti kontaminacije.
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CVv14

CV15

Tvari moraju biti zaSticene od izravnoga sunceva svjetla i topline tijekom prijevoza.

Pakete treba skladistiti samo u hladnim, dobro prozra¢enim mjestima, daleko od
izvora topline.

Vidi 7.5.5.3.

CV16 do CV19 (Rezervirano)

Cv20

cv2l

Cv22

Cvz3

Cv24

CVva25

CV26

Odredbe u poglavlju 5.3 i tocke 7.1.7.4.7 1 7.1.7.4.8, kao i posebnu odredbu V1 u
Poglavlju 7.2., ne primjenjuju se pod uvjetom da je tvar pakirana u skladu s
postupkom pakiranja OP1 ili OP2 upute za pakiranje P520 u 4.1.4.1, prema
zahtjevu, i da je ukupna koli¢ina tvari na koju se odstupanje odnosi, po
prijevoznoj jedinici ograni¢eno na 10 kilograma.

Prijevozna jedinica mora biti temeljito pregledana prije utovara.
Prije prijevoza prijevoznik mora biti obavijesten:

- 0 radu sustava za hladenje ukljucujuci popis dobavljaca sredstava za hladenje
koja su dostupna na putu;

- 0 postupcima koje treba slijediti u slu¢aju gubitka kontrole temperature.

U slucaju kontrole temperature u skladu s na¢inima opisanima u tocki 7.1.7.4.5
(b) ili (d), dostatna koli¢ina nezapaljivoga rashladnog sredstva (npr. tekuci
dusik ili suhi led), ukljuéujuéi razumnu granicu u pogledu mogucih kaSnjenja,
treba ponijeti, osim ako nije osiguran drugi na¢in popunjavanja zaliha.

Pakovanja moraju biti uskladiStena tako da su lako dostupni. Navedena
kontrolna temperatura mora se odradivati tijekom cijeloga prijevoza,
ukljucujuci utovar i istovar, kao i sve medustajanja.

Pakovanja treba utovariti tako da slobodno kruZenje zraka u teretnomu prostoru
osigurava ujednacenu temperaturu tvari. Ako sadrZaj jednoga vozila ili velikoga
kontejnera prelazi 5000 kg zapaljivih krutih tvari, polimeriziraju¢ih tvari i/ili
organskih peroksida, tvari treba podijeliti na hrpe, nikako iznad 5000 kg, odijeljene
zra¢nim prostorom najmanje 0,05 metara.

U manipulaciji pakovanjima, moraju se poduzeti posebne mjere da se osigura da
ne dodu u dodir s vodom.

Prije utovara, vozila i kontejneri moraju biti temeljito ociS¢eni, posebice zapaljivi
ostatci (slama, sijeno, papir itd).

Uporaba lako zapaljivih materijala za skladiStenje paketa, zabranjena je.
(1) Pakovanja moraju biti sloZena tako da su lako dostupna.

(2) Kad se pakovanja prevoze na temperaturi okolnoga zraka koji nije iznad 15°C
ili hladeni, temperaturu treba odrZavati za vrijeme istovara ili skladiStenja.

(3) Pakovanja moraju biti uskladiSteni na hladnim mjestima daleko od izvora
topline.

Drveni dijelovi vozila ili kontejnera koji su dosli u dodir s tim tvarima, moraju se
ukloniti i spaliti.
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Cva7

Cvzs

(1) Pakete treba slagati tako da su lako dostupni.

(2) Kad se prevoze hladeni pakovanja, mora se osigurati rad uredaja za hladenja
za vrijeme istovara ili skladistenja.

(3) Pakovanja moraju biti uskladisteni samo na hladnim mjestima, daleko od
izvora topline.

Vidi 7.5.4.

CV29 do CV32 (Rezervirano)

CVv33

NAPOMENA 1: "Kriti¢éna skupina", skupina ¢lanova javnosti koji su razumno
homogeni u odnosu na svoju izloZenost odredenomu izvoru zracenja i odredenu
izloZenost putu i tipiéna je za pojedinca koji prima najvisu efektivhu dozu od
odredenoga puta izloZenosti do odredenoga izvora.

NAPOMENA 2: "Javnost" znaci opcenito svakoga pojedinca stanovniStva, osim
kad je rijec o profesionalnoj ili medicinskoj izloZenosti.

NAPOMENA 3: "Radnici", bilo koja osoba koja radi, bilo puno radno vrijeme, pola

radnoga vremena ili privremeno, za poslodavca i koja ima priznata prava i obveze u
odnosu na profesionalnu zastitu od zracenja.

(1) Odvajanje
(1.1) Pakovanja, ovojna ambalaZa, kontejneri i cisterne Kkoji sadrze
radioaktivne tvari i nezapakirane radioaktivne tvari moraju biti odvojeni
za vrijeme prijevoza:
(@) od podrucja gdje osobe, imaju dopusten pristup:

(i)  uskladu s tablicom A u nastavku; ili

(i)  uskladu s udaljeno3¢u koja je izra¢unata na temelju
5mSv na godinu u uobiéajenim parametrima;

(b)  od ¢lanova na tomu podrugju, imaju dopusten pristup:
Q) u skladu s tablicom B u nastavku; ili

(i) u skladu s udaljenoS¢u koja je izracunata na
temelju 1 mSv na godinu u uobi¢ajenim parametrima;

(c) nerazvijenih fotografskim filmova i postanskih torbi:
0] u skladu s tablicom B u nastavku; ili
(i) u skladu s udaljenoS¢u koja je izracunata na temelju
emisije nerazvijenog fotografskog filma radi prijevoza

radioaktivnih tvari za 0.1 mSv na poSiljku tog filma;

NAPOMENA: Smatra se da postanske torbe sadrze nerazvijene filmove i ploce,
i stoga moraju biti odvojene od radioaktivnhoag materijala na isti nacin.
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(d) od drugih opasnih tvari u skladu s 7.5.2.

Tablica A: Najmanja udaljenost izmedu pakovanja kategorije Il ZUTO ili

kategorije 111 ZUTO i osoba

Vrijeme izloZenosti na godinu (sati)
Zbroj prijevoznih ™ pgqru&ja na kojima javnost ima redoviti|  Redovito nastanjena
indeksa, nikako pristup radna podrugja
iznad 50 [ 250 50 | 250
Udaljenost odvajanja u metrima, nema zastitnoga materijala, od:
2 1 3 0.5 1
4 15 4 0.5 15
8 2.5 6 1.0 2.5
12 3 7.5 1.0 3
20 4 9.5 1.5 4
30 5 12 2 5
40 5.5 13.5 2.5 5.5
50 6.5 15.5 3 6.5

Tablica B: Najmanja udaljenost izmedu paketa kategorija Il ZUTO ili kategorija 111

)

W

ZUTO i pakovanja na kojima je rije¢ ""FOTO" ili postanskih torba

Ukupni broj Zbroj Trajanje prijevoza ili skladiStenja u satima
pakovanja, nikako prijevoznih
iznad indeksa,
Kategorija nikakoiznad | 1 [2 [4 [10 [24 [48 ] 120 [ 240
111 Zuto | 1l Zuto Najmanja udaljenost u metrima
0,2 05(05]05 |05 1 1 2 3
0,5 05]05] 05 1 1 2 3 5
1 1 0505 1 1 2 3 5 7
2 2 05| 1 1 15| 3 4 7 9
4 4 1 1 15 3 4 6 9 13
8 8 1 15 2 4 6 8 13 18
1 10 10 1 2 3 4 7 9 14 20
2 20 20 15| 3 4 6 9 [ 13| 20 30
3 30 30 2 3 5 7 11 | 16 25 35
4 40 40 3 4 5 8 13 | 18 30 40
5 50 50 3 4 6 9 |14 |20 | 32 45

(1.2) Kategorija 1-ZUTO ili 1I-ZUTO, pakovanja ili zastitna ambalaZa ne
smiju se prevoziti u odjeljcima u kojima su putnici, osim ako su izricito
rezervirani za osobe koje su posebno ovlastene pratiti takva pakovanja
ili zaStitnu ambalazu.

(1.3) Nijedna osoba, osim vozac¢a i ostalih ¢lanova posade, ne smije biti u
vozilima kojima se prevoze pakovanja, zastitna ambalaza ili kontejneri
koji imaju listice opasnosti kategorije I1-ZUTO ili IlI- ZUTO.

Ogranicenja aktivnosti

Ukupna aktivnost u vozilu za prijevoz materijala LSA ili SCO u industrijskim
pakovanjima tip 1 (Tip IP-1), Tip 2 (Tip IP-2), Tip 3 (Tip IP-3), ili
nezapakirano, ne smije prelaziti ograni¢enja navedena u tablici C u nastavku.
Za SCO-III, ograni¢enja u tablici C u nastavku mogu se premasiti ako plan
prijevoza sadrzi mjere opreza koje ¢e se primijeniti tijekom prijevoza radi
osiguranja razine sigurnosti koja je jednaka barem onoj koja bi se postigla da
su se ogranicenja primijenila.
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Tablica C: Ograni¢enja aktivnosti vozila za LSA materijal i SCO u
industrijskim pakovanjima ili nezapakirano

Narav materijala ili predmeta Ogranicenje aktivnosti za vozilo
LSA-I nema ograniéenja
LSA-11i LSA-1II N
. . nema ograni¢enja
negorive krute tvari
LSA-11i LSA-II
gorive krute tvari, 100 A,

sve tekucine i plinovi

SCO 100 A,

(3) Skladistenje za vrijeme prijevoza i skladiStenje u tranzitu

(3.1) Posiljke moraju biti sigurno uskladistene .

(3.2) Pod uvjetom da njihova prosje¢na povrsinska toplinska struja ne prelazi
15 W/m* i da tvari u neposrednoj blizini nije u vrecama, pakovanje ili
zastitna ambalaza mogu se prevoziti ili skladistiti medu zapakiranom
op¢om robom bez posebnih odredba za skladistenje, osim onih koje
posebno moZe zahtijevati nadlezno tijelo u vazecoj potvrdi o odobrenju.

(3.3)

Utovar kontejnera i sloZenih pakovanja, zastitne ambalaZe i kontejnera
mora biti reguliran kako slijedi:

(a)

(b)

(©)

Osim u uvjetima isklju¢ivoga koristenja, i za teret s LSA-1 ukupni
broj pakovanja, zaStitne ambalaZe i kontejnera na jednomu vozilu
mora biti ogranicen tako da ukupni zbroj prijevoznih indeksa na
vozilu ne prelazi vrijednosti navedene u tablici D u nastavku.

Brzina doze u uobi¢ajenim uvjetima prijevoza ne smije prelaziti 2
mSv/h u bilo kojoj tocci na vanjskoj povrsini vozila ili kontejnera,
i 0,1 mSv/h na 2 m od vanjske povrsine vozila ili kontejnera, osim
za posiljke koje se prevoze za iskljucivu upotrebu, za koje su
ograni¢enja brzine doze oko vozila utvrdena u (3.5) (b) i (¢).

Ukupni zbroj indeksa sigurnosti kriticnosti kontejnera i na
vozilu ne smije prelaziti vrijednosti navedene u Tablici E u
nastavku.

Tablica D: Ograniéenja prijevoznih indeksa za kontejnere i vozila koji ne
prevoze iskljuéivu opasne tvari
Tip kontejneradili vozila Ogranicenje ukupnoga zbroja prijevoznih indeksa u
kontejneru ili na vozilu
mali kontejner 50
veliki kontejner 50
vozilo 50
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Tablica E:

Indeks sigurnosne Kriti¢nosti za kontejnere i vozila koji sadrze

fisijski materijal

Tip kontejnera ili vozila Ograni¢enje na ukupni zbroj indeksa sigurnosti
kritiénosti
nije iskljucivi teret iskljucivi teret
mali kontejner 50 n.a.
veliki kontejner 50 100
vozilo 50 100

(3.4) Svako pakovanje ili zaStitna ambalaZza koja ima ili prijevozni indeks

iznad 10 ili svaka posiljka koja ima indeks sigurnosti kriti¢nosti iznad
50, mora se prevoziti samo kao iskljuciva tvari.

(3.5) Za posiljke kao iskljucivu tvari, razina doze ne smije prelaziti:

(@ 10 mSv/h na bilo kojemu mjestu na vanjskoj povrsini bilo kojega
pakovanja ili zaStitne ambalaZe i moZe prije¢i samo 2 mSv/h, pod
uvjetom da je:

(i)  vozilo opremljeno prostorom koji, u uobic¢ajenim uvjetima
prijevoza, sprjecava pristup neovlaStenim osobama u
unutrasnjost prostora

(i) da se poduzmu mjere kako bi se osiguralo pakovanje ili
zastitna ambalaZa tako da ostane ¢vrsto na svojemu mjestu
u prostoru vozila u uobic¢ajenim uvjetima prijevoza,

(iii) ida nema utovara ili istovara u vrijeme prijevoza

(b) 2mSv/h na bilo kojemu mijestu na vanjskoj povrsini vozila,
ukljucuju¢i gornje i donje povrSine ili, u slu¢aju otvorenoga
vozila, na bilo kojemu mjestu na okomitim povrSinama koje
strSe iz vanjskih rubova vozila na gornjoj povrsini pakovanja , i
na donjoj vanjskoj povrsini vozila; i

(¢) 0.1 mSv/h na bilo kojemu mjestu 2 m od okomitih povrsina
koje su vanjske bo¢ne povrSine vozila ili, ako se tvari prevoze u
otvorenomu vozilu, na bilo kojemu mjestu 2 m od okomitih
povrsina koje strde iz vanjskih rubova vozila.

(4) Dodatne odredbe koje se odnose na prijevoz i skladiStenje fisijskog materijala

(4.1)

(4.2)

Svaka skupina pakovanja, zaStitne ambalaze i kontejnera koji sadrze
fisijski materijal, uskladiStena u provozu na bilo kojemu skladishom
prostoru, mora biti ogranicena tako da ukupni zbroj CSI u skupini ne
prelazi 50. Svaka skupina mora biti uskladistena tako da zadrZava
najmanji razmak od 6 m od ostalih takvih skupina.

Kad ukupni zbroj indeksa sigurnosti  kriticnosti na vozilu ili u
kontejneru prelazi 50, kako je dozvoljeno u prethodnoj tablici E,

skladistenje mora biti provedeno tako da se zadrZzava najmanji razmak
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(4.3)

od 6 m od ostalih pakovanja, zastitne ambalaZe ili kontejnera koji sadrZe
fisijski materijal ili drugih vozila u kojima se prevozi radioaktivni
materijal.

Fisijski materijal koji udovoljava odredbama od (a) do (f) tocke
2.2.7.2.3.5 mora udovoljiti sljede¢im uvjetima:

(@ Samo je jedna od odredbi od (a) do (f) tocke 2.2.7.3.5
dozvoljena po posiljci;

(b) Po posiljci je u pakovanjima dozvoljen samo jedan odobreni
fisijski materijal klasificiran u skladu s 2.2.7.2.3.5 (f), osim ako je
viSe materijala dozvoljeno u potvrdi o odobrenju;

(c) U pakovanjima se fisijski materijal klasificiran u skladu s
2.2.7.2.3.5 (¢) mora prevoziti u poSiljci s najvise 45 g fisijskih
nuklida;

(d U pakovanjima se fisijski materijal klasificiran u skladu s
2.2.7.2.3.5 (d) mora prevoziti u poSiljci s najvise 15 g fisijskih
nuklida;

(e) Fisijski materijal u pakovanjima ili nepakirani fisijski materijal
se u skladu s 2.2.7.2.3.5 (e) mora prevoziti kao iskljucivi teret
vozilom s najvise 45 g fisijskih nuklida.

(5) Oésteceni pakovanja ili pakovanja koji su propusni, kontaminirana ambalaza

(5.1)

(5.2)

(5.3)

(5.4)

Ako je ocigledno da je pakovanje oStec¢eno ili je propusno, ili ako se
sumnja da bi pakovanje moglo biti propusno ili oSte¢eno, pristup
pakovanju mora biti ogranic¢en i kvalificirana osoba treba Sto prije
ocijeniti opseg kontaminacije i brzinu doze paketa. U opseg ocjene treba
biti uklju¢eno pakovanje, vozilo, susjedna podrucja za utovar i istovar,
prema potrebi, i ostali materijali koji su se prevozili u vozilu.

Kad je potrebno, moraju se poduzeti dodatne mjere za zaStitu ljudi,
imovine i okoliSa, u skladu s odredbama koje je utvrdilo nadleZno tijelo,
da se rijeSe i smanje posljedice propusnosti ili oStecenja.

Pakovanja koja su oStec¢ena ili propustaju radioaktivni sadrZaj uz
dozvoljena ograni¢enja u normalnim uvjetima prijevoza, mogu se
skloniti na prihvatljivu privremenu lokaciju pod nadzorom, ali ne smiju
se otpremati dalje dok se ne poprave ili obnove i dekontaminiranju.

Vozilo i oprema koji se redovito koriste za prijevoz radioaktivnoga
materijala, periodi¢no se moraju prozracivati da se utvrdi razina
kontaminiranosti. Ucestalost provjera mora biti povezana s
vjerojatnoS¢u kontaminacije i opsegom u kojemu se radioaktivni
materijal prevozi.

Osim ako nije drugacije propisano u navodu (5.5), svako vozilo ili
oprema ili dio koji je kontaminiran preko ogranicenja navedenih u
4.1.9.1.2 za vrijeme prijevoza radioaktivnoga materijala, ili koje
pokazuje brzinu doze iznad 5 pSv/h na povrsini, mora Sto prije
dekontaminirati kvalificirana osoba i ne smije se ponovno Koristiti ako
nisu ispunjeni sljedeci uvjeti:



(a) promjenjiva kontaminacija ne smije premasiti ograni¢enja propisana
u4.19.1.2;

(b) brzina doze koja nastaje zbog nepromjenjive kontaminacije
ne smije premasiti 5 uSv/h na povrsini.

(5.5) Kontejner ili vozilo namijenjeno prijevozu  nezapakiranoga
radioaktivnog materijala kao iskljucive tvari, mora biti izuzeto od
uvjeta prethodnoga navoda (5.4) i u 4.1.9.1.4, samo zbog njegovih
unutarnjih povrsina, i tako dugo dok prevozi iskljucivu tvar.

(6) Ostale odredbe

Kad se poSiljka ne moZe isporuciti, poSiljka mora biti smjeStena na sigurnomu
mjestu i nadlezno tijelo mora biti obavijeSteno Sto prije, i treba uputiti zahtjev
0 uputama u pogledu daljnjih postupaka.

CV34  Prije prijevoza posuda pod tlakom, treba osigurati da tlak ne raste zbog mogucéega
stvaranja vodika.

CV35 Kad se vrece koriste kao jednostruka ambalaza, moraju biti primjereno odvojene da
se omoguci rasipanje topline.

CV36  PozZeljno je da se pakovanja tovare u otvorena ili prozrac¢ena vozila ili otvorene ili
prozracene kontejnere. Ako to nije izvedivo i pakovanja se prevoze u drugim
zatvorenim vozilima ili kontejnerima, razmjena plina izmedu teretnog prostora i
vozaceve kabine mora se sprijeciti i vrata teretnoga prostora vozila ili kontejnera
moraju biti ozna¢ena sljede¢im slovima, koja ne smiju biti manja od 25 milimetara:

"UPOZORENJE
NEMA PROZRACIVANIA
OPREZNO OTVARATI"

Navod mora biti napisan na jeziku koji posiljatelj smatra primjerenim.
Za UN br. 2211 1 3314 ovo obiljezje nije potrebno kada je vozilo ili kontejner ve¢
obiljezeno u skladu s posebnom odredbom 965 IMDG kodeksa®

CV37  Ovi nusproizvodi moraju biti ohladeni na okoli$nu temperaturu prije utovara, osim
ako su pretvoreni u vapno radi uklanjanja vlage. Vozila i kontejneri koji sadrZe tovar
rasute robe moraju tijekom putovanja biti prikladno prozraceni i zasti¢eni od ulaska
vode. Na vratima zatvorenih vozila i zatvorenim kontejnerima moraju biti oznake
sljedeceg sadrzaja, slovima ne manjim od 25 mm:

"UPOZORENJE
DRZI ZATVORENO
OTVARAJ S OPREZOM *

To mora biti napisano na jeziku razumljivom poSiljatelju.

3 Obiljezje upozorenja, ukljucujuéi rijeci »CAUTION — MAY CONTAIN FLAMMABLE VAPOUR« [upozorenje —
moze sadrzavati zapaljive pare] s natpisom koji nije manji od 25 mm, pri¢vriéeno na svaku pristupnu tocku na
polozaju na kojem ce ga osobe lako vidjeti prije otvaranja vozila ili kontejnera ili ulaska u njih.
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